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PROJET D’ORDRE DU JOUR 
 
DEUXIÈME PARTIE 
 
La deuxième partie de la réunion de la Commission spéciale se tiendra à La Haye du 
mercredi 25 (10 h) au mardi 31 janvier 2012 (13 h). (Veuillez noter que bien qu’une 
séance plénière officielle ne soit pas prévue le samedi, il sera possible pour toute 
personne intéressée de se joindre à des groupes informels de discussion le samedi 
matin). 

Le projet d’ordre du jour sera suivi avec une certaine souplesse et sera au besoin modifié 
pour tenir compte des discussions en cours dans le cadre de la Commission spéciale. 

Les séances débuteront normalement à 9 h 30 pour s’achever à 18 h – la pause déjeuner 
est prévue de 13 h à 14 h 30. Des pauses café et thé sont prévues de 11 h à 11 h 15 et 
de 16 h à 16 h 15. 

Un groupe sera constitué à titre consultatif au début de la réunion de la Commission 
spéciale pour aider à préparer le projet des Conclusions et Recommandations qui sera 
soumis pour approbation le dernier jour. Ce groupe sera appelé à se réunir plusieurs fois 
durant la réunion, y compris le samedi après-midi et le lundi soir. 
 
Mercredi 25 janvier 2012 
 
10 h Ouverture de la deuxième partie de la Commission spéciale  

Accueil par M. Hans van Loon, Secrétaire général 

Présentation du projet d’ordre du jour et des documents par Mme Louise 
Ellen Teitz, Premier secrétaire 

Adoption de l’ordre du jour 

État présent des Conventions de La Haye de 1980 et de 1996  

Introduction (brefs commentaires concernant la première partie et le Doc. 
prél. No 14), bref rapport concernant le Document préliminaire No 13 et 
les réponses des pays au Questionnaire II (Doc. prél. No 2) 

 
1. FORMES POSSIBLES DES INSTRUMENTS (PAR EX. INSTRUMENT 

CONTRAIGNANT – CONVENTION / PROTOCOLE – RECOMMANDATION, 
DÉCLARATION, LOI MODÈLE, PRINCIPES, GUIDE DE BONNES PRATIQUES, MANUEL 
PRATIQUE) 

 
 Remarques générales 
 
2. IDENTIFICATION DES SUJETS SUSCITANT UN EXAMEN PLUS 

APPROFONDI (DOC. PRÉL. NO 13) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
18 h 

Médiation 

 Reconnaissance et exécution sur le plan international / transfrontière 
des accords résultant d’une médiation (Doc. prél. No 13) 

 Instrument juridique autonome potentiel 

– compatible avec les Conventions de La Haye de 1980 et de 
1996 

– pouvant en principe être étendu à d’autres domaines du 
droit de la famille (par ex.  le déménagement international 
– voir ci-dessous)  

Réception de bienvenue offerte par le Gouvernement de la 
Fédération de Russie, dans les locaux de l’Académie de droit 
international, dans l’enceinte du Palais de la paix 
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Jeudi 26 janvier 2012 
 
2. IDENTIFICATION DES SUJETS SUSCITANT UN EXAMEN PLUS APPROFONDI 

(SUITE) 
 
Séance du matin 
 
 Communications judiciaires directes (Conventions de La Haye de 1980 et 

de 1996) (Doc. prél. No 3 D) 

 Instrument juridique potentiel servant de base à l’utilisation des 
communications judiciaires transfrontières directes 

 
Séance de l’après-midi 
 
 Violence conjugale et familiale dans le contexte d’une procédure de retour 

et conformément à l’article 13(1) b) de la Convention de La Haye de 1980 
(Doc. prél. No 13 et Doc. prél. No 14)  

 Instrument non contraignant potentiel concernant le traitement des 
allégations de violence conjugale ou familiale dans le cadre des 
procédures de retour 

 
 Examen des propositions faites lors de la première partie de la 

Commission spéciale 
 
 
Vendredi 27 janvier 2012 
 
2. IDENTIFICATION DES SUJETS SUSCITANT UN EXAMEN PLUS APPROFONDI 

(SUITE) 
 
Séance du matin 
 
 Déménagement familial international (Doc. prél. No 11) 

 Instrument non contraignant potentiel concernant le traitement des 
affaires relatives au déménagement familial 

 
 Utilisation potentielle d’un instrument pour rendre exécutoire les 

accords résultant d’une médiation et autres accords consensuels 
(Doc. prél. No 13) 

 
Séance de l’après-midi 
 
3. AVENIR DU PROCESSUS DE MALTE (DOC. PRÉL NO 12 ET DOC. INFO. NO 8) 

 
  Étapes suivantes 

  Utilisation potentielle d’un instrument pour rendre exécutoire les 
accords résultant d’une médiation et autres accords consensuels 
(Doc. prél. No 13) 

 
4. RAPPORT SUR LES SERVICES ET STRATÉGIES DE LA CONFÉRENCE DE 

LA HAYE EN RELATION AVEC LA CONVENTION DE LA HAYE DE 1980 ET 
LA CONVENTION DE LA HAYE DE 1996 (DOC. PRÉL. NO 12) 

 
18 h Réception de bienvenue offerte par la ville de La Haye, dans le 

foyer du Palais de la paix 
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Samedi 28 janvier 2012 
 
 Aucune séance officielle n’est prévue le samedi. Cependant, le bâtiment 

de l’Académie de droit international sera ouvert de 9 heures du matin à 
13 heures et accueillera les réunions de groupes informels de discussion. 
Des listes d’inscription à ces réunions seront mises à la disposition des 
personnes souhaitant y participer. De plus, un petit déjeuner continental 
léger sera servi. 
 

 
 
Lundi 30 janvier 2012 
 
4. RAPPORT SUR LES SERVICES ET STRATÉGIES DE LA CONFÉRENCE DE 

LA HAYE EN RELATION AVEC LA CONVENTION DE LA HAYE DE 1980 ET 
LA CONVENTION DE LA HAYE DE 1996 (DOC. PRÉL. NO 12) (SUITE)  

 
Séance du matin 
 
 Le rôle du Bureau Permanent dans la fourniture d’une assistance aux 

États contractants, la tenue et mise à jour de la jurisprudence, le recueil 
de statistiques et d’informations, la réponse aux demandes individuelles, 
le suivi du respect des obligations conventionnelles ; ainsi que le 
formulaire modèle de consentement au voyage (Doc. prél. No 15). 
 

 
5. DISCUSSION GÉNÉRALE CONCERNANT L’OPPORTUNITÉ DE DÉVELOPPER 

DES INSTRUMENTS RELATIFS AUX SUJETS IDENTIFIÉS DANS LE CADRE DE 
LA DEUXIÈME PARTIE DE LA COMMISSION SPÉCIALE ET LA FAISABILITÉ 
DE CEUX-CI 

 
Séance de l’après-midi 
 
5. DISCUSSION GÉNÉRALE CONCERNANT L’OPPORTUNITÉ DE DÉVELOPPER 

DES INSTRUMENTS RELATIFS AUX SUJETS IDENTIFIÉS DANS LE CADRE DE 
LA DEUXIÈME PARTIE DE LA COMMISSION SPÉCIALE ET LA FAISABILITÉ 
DE CEUX-CI (SUITE) 

 
 
Mardi 31 janvier 2012 
 
6. CONCLUSIONS ET RECOMMANDATIONS DE LA DEUXIÈME PARTIE DE LA 

COMMISSION SPÉCIALE 
 
La réunion se clôturera au plus tard à 13 heures. 
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